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Muskelkater. «Wenn
ich Reitunterricht habe,
bekomme ich immer Kopf-
schmerzen! Geht es Thien
auch so Friulein Schnaller?»

«Aber im Gegenteil ...
ganz im Gegenteil . . .»

®

Der Ausreifler.
«Aber Mama, warum hast
du uns denn deine Ankunft
nicht frither angezeigt?»

«Liebes Kind, ich wollte
doch nach langem wieder
einmal deinen Mann sehen !»

Gewissenhaft. «Dirk-
sen ist wirklich ein Mann
von Charakter! Wenn er
abends ausgehen will, um
ein Glas Bier zu trinken,
wiirfelt er immer vorher.
Und nur wenn er eine
Sechs wiirfelt, geht er fort,
sonst bleibt er zu Hause.
Gestern hat er elfmal
wiirfeln miissen, bevor er
mit gutem Gewissen ge-
hen konnte!»

Lehrer: «Erkliren Sie
mir, Miiller, was ist ana-
log?»

«Das ist die Vergangen-
heit von Anna liigt!»

Rechts:

«Seit Erna ihn hat sitzen
lassen, ist er ein fiir alle-
mal fertig mit den Mideln.»

— Un mysogine invétéré.

Zeichnung W. Stamm

A l
«Der Hut? Das ist doch ein Geschiftstrick. Wir
haben seither viermal mehr Frauen bei dem
Rennen als frither.»

— Que veut dire ce chapean?

— Une excellente affaire, mon vieux, depuis que
nous avons trowvé ce truc, il vient quatre fois
plus de femmes anx courses que jadis! (passing Show

Il y a des principes. Le médecin an malade:
— Je wais vous faire prendre un reméde radical...

— Radical?... Jamais de la vie. C’est contraire 4 mes
opinions!...

Die Giirtelmode.
«Donnerwetter, Liftboy, warum hal-
ten Sie so plotzlich an?»

Aprés la cure. Madame: — Quoi que tu en dises,

i : o Mif3verstindnis L ;
— Liftier, faites donc attention de ne les eanx m’ont fait beancoup de bien; jai perdu dix kilos!

pas arréter wotre ascenseur avec «Ich schwirme fiir Minner, die ihren

T Monsienr: — Pourvw quwils ne soient pas simplement
une telle brusquerie. Sport zu einem Abenteuer machen!» égarés!
(Das dnustriorte Biast)  «KOnnten Sie mich lieben, Georgette? ¢ 2 ? % %
e i R il «Ich han die ganz Zit Krach mit miner Frau —
; s’isch n8d zum Ushalte.» Déduction pratique. — Comment te sens-tu
Die Predigt. Evangelist: «Wir  — J'aime les hommes pour lesquels le  «Das chonnt ich jetzt nod sige, ich libe halt in anjourd’hui, mon vieux Robert?
sind auf der Welt, um anderen Men- sport est une aventure! ere gliickliche Eh.» — Couci-gonca. Je ne me sens pas tout a fait moi-
schen Gutes zu tun!» — Hél hé! je crois que je ne vous dé-  «Plagier doch ndd e so — du libscht ja getrdnnt méme.
Stimme aus dem Hintergrund: «Und plairais pas trop... car justement, vo diner Frau.» — Abl... Dans ces conditions, tu wvas bien me préter
wozu sind die anderen da?» J'ai une écurie de courses! «Ebe drum!» un louis?

Zeichnung Lothar

Tiere unter sich — Histoires «bétes»

A
.
z SRR
«Dafl du es aber keinem verritst, «Huhu! Rate mal, wer bin «Nein, nein, erst lafl dir mal «Da haben wir die Bescherung, ich habe
Karl, ich habe falsche Zihne.» ich?» den Schnurrbartrasieren!» %leid) nichts Gutes geahnt, als hier neu-
— Tout a fait entre nous... ne le — Concon! Devine qui je — Non! non, rien a faire... ich immer ein Kuckuds herumflog!
raconte d  personne... jai de suis? rase-toi d’abord la mous- — Ceci confirme mes appréhensions! Je
fansses défenses!  zeichnung H. kuhn tache! i

me méfiais de ce concon qui continuel-
lement voltigeait par ici!
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